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1 |VADAS

1.1 DOKUMENTO PASKIRTIS IR SUDETIS

Dokumento paskirtis — apibrézti duomeny rinkinio CBC-DACA4-LT praneSimy XML schemos struktira, elementus,
tipus, savybes ir uzpildymo taisykles.

Sis dokumentas skirtas:

- Subjektams, kurie teikia CBC-DAC4-LT duomeny rinkinius;

- Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos atsakingy padaliniy

darbuotojams.

1.2 SUSIJE DOKUMENTAI IR PRIEDAI

Susije dokumentai:

e [GYPAS_TIES-SA] — Duomeny teikimo sgsajos aprasas (naujausia versija).

e [TAISYKLES]: VMI prie FM virSininko 2017 m. geguzés 31 d. jsakymu Nr. VA-47 patvirtintos ,Informacijos,
batinos tarptautiniams bendradarbiavimo jsipareigojimams dél apsikeitimo informacija apie tarptautiniy
jmoniy grupiy pateiktas ataskaitas jgyvendinti, pateikimo taisyklés".

e AEOI DAC4 techniné specifikacija (TS-AEOI DAC4) v2.0

e AEOI DAC4 funkciné specifikacija (FS-AEOI DAC4) v2.1

e  Country-by-Country Reporting XML Schema:User Guide for Tax Administrations and Taxpayers
CbC-xml-schema-v2.0

1.3 VARTOJAMOS SAVOKOS

Siame dokumente vartojamos sgvokos ir santrumpos:

Savoka, santrumpa

Reik§mé/Paaiskinimas

AEOI Automatinio mokestinés informacijos apsikeitimo bldas (Automatic Exchnage of
Information)

CcbC T|G ataskaitiniy finansiniy mety ataskaita pagal valstybes (Angl. ‘country-by-
country reporting’

CBC-DAC4-LT XML formato praneSimas, kuriame CbC ataskaitas turintis teikti subjektas, teikia

duomeny rinkinio duomenis LT mokesc¢iy administratoriui (VMI). Vieno subjekto
rinkinio duomenys gali bati teikiami keliais praneSimais.

CBC-DACA4-LT XSD

CBC-DACA4-LT praneSimo XML struktdros aprasas (angl. XML Schema Definition).

DACA4 2016 m. geguzés 25 d. Europos Tarybos direktyva (ES) 2016/881, kuria i$ dalies
keiciamos Direktyvos 2011/16/ES nuostatos dél privalomy automatiniy
apmokestinimo srities informacijos mainy
DAC4 — angl. The 4th Directive on Administrative Cooperation

IS Informacinés sistemos.

ITIS Su PVM susijusiy duomeny kaupimo ir paruo$imo mainams su Europos sgjungos
valstybémis sistema (ITIS_EU dalis).

ITIS_EU Valstybinés mokesciy inspekcijos PVM informacijos mainams tarp Europos
Sajungos valstybiy skirta informaciné sistema.

TIES Mokes¢iy ir susijusiy duomeny apsikeitimo posistemé (angl. Tax Information
Exchange SubSystem).

TIG Tarptautiné jmoniy grupé

VMI, VMI prie FM Valstybiné mokesc€iy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos.

XML Bendrosios paskirties duomeny struktdry bei jy turinio apraSomoiji kalba (angl.
Extensible Markup Language).

XSD XML struktdros aprasas (angl. XML Schema Definition).

Sutartiniai Zzenklai pildant ,Privalomumas* stulpel;
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Savoka, santrumpa

Reik§mé/Paaiskinimas

Privalomas elementas, reikSmé turi bati uzpildoma. Neprivalomas, jei
neprivalomas struktirinis elementas, kuriam jis priklauso.

T (alternatyva)

Pasirenkamas privalomas elementas. ReikSmé turi bati uzpildoma vienam i$
privalomy elementy.

N

Neprivalomas elementas

2 BENDROS CBC-DAC4-LT DUOMENUY RINKINIO TEIKIMO TAISYKLES

2.1 BENDRA CBC-DACA4-LT PRANESIMY TEIKIMO SCHEMA

VMI

GYPAS (TIES)

Integracinis
komponentas
(webservice)

CBC-DACA-LT

—

et

(DT) sistema

Duomeny teikéjo .

Savitamos portalas

DT sertifikaty
administravimas

Duomeny pakety
pateikimas

B

P statusst
€«

oTd ar‘izl uctojas

Paveikslélis Nr. 1. Koncepciné CBC-DACA4-LT rinkiniy teikimo per TIES schema
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CBC ataskaity teikéjai (DT - duomeny
teikéjai)

Ar yra pranestiny duomeny

pagal DAC4?
Surinkti inf . Apdoroti ir validuoti
au?encéclnssgr);i'fgi —> —TaipP|  informacij apie V|
P y l finansines saskaitas Lo
f v ! '
L A 4
// \\‘
‘l\ /‘ Sugeneruoti Pateikti pradinj Siysti pateikto Apdoroti atsakymo
= pranesima, kad néra pranesima su pranesimo statuso paketa ir jame esantj
pranestiny duomeny duomenimis uzklausa statuso pranesima

v A

Pateikti pranesima

VMI prie FM

a4 A 4

Pateikti supakuotg
uzsifruoty statuso
pranesimo paketg

Gauti pranesimg

Paruosti statuso
pranesima su
apdorojimo
rezultatais

0

Apdoroti pranesimg

Paveikslélis Nr. 2. CBC-DACA-LT praneSimy teikimo apibendrintas procesas

2.2 CBC-DACA4-LT DUOMENY ATRINKIMO IR TEIKIAMY DUOMENUY RINKINIO
SUDARYMO TAISYKLES

Informacija renkama, jgyvendinant tarptautinius susitarimus, jsipareigojimus bei pagal LR teisés aktus:

2016 m. geguzeés 25 d. Europos Tarybos direktyva (ES) 2016/881, kuria i$ dalies kei¢iamos Direktyvos
2011/16/ES nuostatos dél privalomy automatiniy apmokestinimo srities informacijos mainy;

22/03/2016 — EBPO reglamentuoti CbC mainai

TS-AEOI DAC4 v2.00 - (AEOI DAC4 — Technical Specification);

FS-AEOI DAC4 v2.01 - (AEOI DAC4 - Functional Specification);

Informacijos, bitinos tarptautiniams bendradarbiavimo jsipareigojimams dél apsikeitimo informacija apie
tarptautiniy jmoniy grupiy pateiktas ataskaitas jgyvendinti, pateikimo taisyklés (toliau — Taisyklés) (patvirtintos
Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos virSininko 2017 m. geguzés
31 d. jsakymu Nr. VA-47).

Subjektai, nurodyti auksSciau jvardinty Taisykliy 3 punkte, privalo VMI prie FM pateikti Siy subjekty vienety
informacija:

3.1. apibendrintg informacijg, susijusig su pajamomis, pelnu (nuostoliu), prie§ sumokant pelno mokestj,
sumokétu pelno mokesciu, sukauptu pelno mokesciu, jstatiniu kapitalu, sukauptu pelnu, darbuotojy skaiciumi,
materialiuoju turtu, iSskyrus grynuosius pinigus ir grynyjy pinigy ekvivalentus, pagal valstybes, kuriose T|G
vykdo veikla;

3.2 informacijg apie kiekvieng j T)G jeinantj subjekta, nurodant to, j T)G jeinancio, subjekto rezidavimo valstybe
bei valstybe, pagal kurios jstatymus tas, j T|G jeinantis, subjektas yra jsteigtas, jeigu ji skiriasi nuo rezidavimo
vietos valstybés. Taip pat to, j T|G jeinancio, subjekto pagrindinés veiklos arba veikly rasys;
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e 3.3. kitus duomenis, jeigu jie apibrézti kaip teiktina informacija pagal tarptautiniy sutarciy ar susitarimy dél
informacijos apie T]G dalyvius mainy nuostatas, naudojami tarptautiniams bendradarbiavimo jsipareigojimams
pagal minétuosius teisés aktus jgyvendinti.

Ir kt. duomenys nurodytus Taisyklése.

CbC-DACA4-LT duomeny teikéjais turi bati subjektai kurie (detaliau skaitykite Taisyklése 8 p.):

e 8. Lietuvos Respublikoje reziduojantis, j T|G jeinantis subjektas, kuris néra T|G pagrindinis patronuojantysis
subjektas, teikia Ataskaitg VMI prie FM, jei:

e 8.1.jis yra rezidentas mokesciy tikslais Lietuvos Respublikoje;

e 8.2.yraviena i$ Siy salygy:

e 8.2.1. T|G pagrindinis patronuojantysis subjektas neprivalo pateikti Ataskaitos savo rezidavimo uZsienio
valstybés mokesciy administracijai;

e 8.2.2. ne Europos Sajungos valstybés, kurioje pagrindinis patronuojantysis subjektas yra rezidentas mokesciy
tikslais, kompetentinga institucija yra sudariusi galiojantj tarptautinj susitarima, kurio Salis yra Lietuvos
Respublika, taciau néra su ja sudariusi kvalifikuotojo kompetentingy institucijy susitarimo, pagal kurj pagrindinis
patronuojantis subjektas teikty Ataskaitg savo registracijos valstybés kompetentingai institucijai;

e 8.2.3. pagrindinio patronuojanciojo subjekto rezidavimo vietos kompetentinga institucija sistemingai nepateikia
informacijos apie T|G Lietuvos Respublikos kompetentingai institucijai ir apie tai VMI prie FM pranesé j T|G
jeinan€iam subjektui, kuris yra rezidentas mokesciy tikslais Lietuvos Respublikoje.

Bendri CBC-DACA4-LT formuojamo pranesimo sudarymo principai:

CbC-DACA4-LT ataskaita: su pranestinu vienetu susijusiy duomeny rinkinys CbcReports, kuris unikaliai
identifikuojamas pagal DocRefld kaip vientisas duomeny blokas su visais duomenimis, priklausanciais vienai
ataskaitai — CbhcReports.

Duomeny rinkinys, identifikuojamas unikaliu numeriu DocRefld (duomeny blokas apie patj duomeny teikéjg
ReportingEntity; teikiamos vienos CbhCataskaitos duomenys — CbcReports; papildomos teikiamos informacijos
blokas — Additionallnfo) — yra duomeny rinkinys (ataskaita, pranestini duomenys), kuriuo galima operuoti kaip
vienetu, koreguojant duomenis (duomeny tam tikrg blokg) bei $alinant jj, kuris unikaliai identifikuojamas ir iSskiriama
jo duomeny aibé.

Kiekvienas pareiSkéjas (duomeny teikéjas) kiekvienam ataskaitiniam laikotarpiui turi parengti praneSimus apie
pranestinus vienetus ir kitus nurodytus duomenis.

Sudarant vieno duomeny teikéjo CbC-DAC4-LT ataskaitas uz ataskaitinj laikotarpj, reikia vadovautis auksciau
nurodytomis, 2017 m. geguzeés 31 d. jsakymu Nr. VA-47 patvirtintomis,

CbC-DACA4-LT ataskaita skirta kiekvienai mokes¢iy jurisdikcijai, kurioje veikia T|G, apima pagrindinius duomenis ir
visus subjektus ir jy verslo veiklos rodiklius. CbC-DACA4-LT ataskaita turi bati teikiama kiekvienai mokesc¢iy
jurisdikcijai, kurioje veikia tos T|G jeinantys subjektai.

Jei duomeny teikéjas, pagal Taisykles turéty teikti duomenis, taiau uz ataskaitinj laikotarpj neturi duomeny tinkamy
teikimui CbC-DAC4-LT ataskaitose, tuomet duomeny teikéjas turi pateikti taip vadinama tuscig praneSimg, t.y.
pranesSimg su tipo MessageTypelndic reikSme ,CBC403" rodancig, kad néra pranestiny duomeny, ir uzpildant
pranesimo dalj: MessageSpec, bei nepildant dalies MessageBody.
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3 CBC-DAC4-LT DUOMENU RINKINIO ATNAUJINIMAS

3.1 TIKSLINIMO APRASYMAS

Duomeny teikéjas tam tikry ataskaitiniy mety duomeny rinkinj gali papildyti, siysdama papildancius (tiksliau —
papildomus pradinius) praneSimus su naujomis, anksc€iau nesiystomis ataskaitomis (CbcReports ar Additionalinfo
elementy grupémis). Arba duomeny teikéjas gali patikslinti/pakoreguoti/pasalinti teiktas ataskaitas, siysdama
koreguojancius praneSimus su pakoreguotomis ar paSalintomis anksCiau to duomeny teikéjo siystomis ir
apdorojancios sistemos priimtomis ataskaitomis (ReportingEntity, CbsReports ar Additionalinfo duomeny grupémis
— duomeny grupe apibrézia unikalus DocRefld).

Jei rinkinys labai didelis, tai jj galima suskirstyti j dalis, kiekvieng jy siunciant atskiru pradiniu praneSimu, kuriame
teikiamos tik naujos ataskaitos. Po to nusiystas ataskaitas kiekvieng atskirai galima tikslinti ar Salinti siunciant
koreguojancius praneSimus, nepriklausomai nuo to, kurios dalies praneSime ataskaita buvo pateikta. Taip pat
galima bet kada pridéti papildomas naujas ataskaitas, siunciant papildomg pradinj pranesSimg. Kiekvienas
praneSimas (ar tai bdty nauji duomenys siun¢iami dalimis — atskirais pranesimais, ar koreguojantys pranesimai —
patikslinant ankséiau teiktus duomenis) turi turéti savo unikaly nepasikartojantj identifikacinj numerj
(MessageRefld).

Jei reikia panaikinti visg pranesimg, tai reikia siysti koreguojantj praneSima, kuriame yra visos to praneSimo
ataskaitos ar kitos identifikuojamos teiktos duomeny grupés (DocRefld turin€ios duomeny grupés) su Salinimo
veiksmg nurodancia reikSme elemente DocTypelndic (aprasyta toliau).

Papildomas paaiskinimas dél duomeny tikslinimo:

DEMESIO: Kitg to paties tipo ty pagiy mety rinkinio koreguojantj pranesima (norint patikslinti teiktus duomenis ar
juos pas$alinti) duomeny teikéjas gali pateikti tik po to, kai gaus atsakymg i§ duomenis apdorojancios sistemos
(ITIS_EU) apie prie$ tai siysto pranesimo apdorojimo rezultatg.

Prane8imy atmetimas ir prié€mimas:

e Jei praneSimas atmestas, tai atmesti ir visi juo teikti duomenys (reiSkia reikia teikti ne atmesty duomeny
koregavimag, bet naujg pranesSima su atnaujintais duomenimis);

e Jei praneSimas priimtas ir nepateikta klaidy, tuomet praneSimas priimtas su visais juo pateiktais duomenimis
(DocRefld);

e Jei praneSimas priimtas, bet pateiktos klaidos, tuomet nurodyti prie klaidy DocRefld turi bdti teikiami su
korekcijomis (generuojant naujg unikaly DocRefld, o koreguojamg pradinj DocRefld nurodant laukelyje
CorrDocRefld), iStaisius nurodytas klaidas ar patikslinus duomenis.

Koreguojancio pranes§imo struktira tokia pati, kaip ir pradinio (su naujais duomenimis — pirmojo ar papildancio), jis
sudaromas pagal tg pacig XML schema, tik papildomai uZpildoma reik§mé CorrDocRefld ir CorrMessageRefld —
kurioje jraSoma nuoroda j prie$ tai pateiktg koreguojamg arba Salinamg ataskaitg (ar kitg duomeny blokg su
DocRefld).

Kaip ir pradiniai praneSimai, kiekvienas koreguojantis praneSimas turi turéti savo unikaly identifikacinj numerj
MessageRefID.

Antrastingje koreguojancio praneSimo dalyje elemente MessageTypelndic nurodoma reikSmé CBC402 -
.Pranesime yra anksciau nusiysty duomeny korekcijos ir(arba) pasalinimai“. Pradiniame praneSime nurodoma
CBC401 — ,PranesSime yra nauji duomenys*.

Koreguojantis pranesimas gali apimti pakoreguotas ar paSalintas ataskaitas, kurios anks¢iau buvo pateiktos tame
paciame ar keliuose atskiruose praneSimuose — tiek pradiniuose ar papildanciuose, tiek koreguojanciuose. Taciau
visos koreguojamos ar Salinamos ataskaitos anksc&iau turéjo bati pateiktos ty paciy mety to paties duomeny teikéjo
bei to paties tipo (,CBC-DAC4-LT*) praneSimuose, kaip ir siun€iamas koreguojantis pranesimas.

Koreguojant ar Salinant ataskaitg (ar kitg DocRefld identifikuojamg duomeny blokg) siunc¢iami visi jos duomenys.
Net jei keiCiamas tik vienas ataskaitos elementas (pavyzdziui, pelno duomenys, bendra suma ar tik vieno susijusio
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su ChC ataskaita susijusio vieneto duomenys), tai vis tiek ataskaitoje turi bati pateikiami visi susije vienetai, visos
sumos ir kt. duomenys, net jei jie nekeiCiami. Pavyzdziui, jei kei€iami vieno su CbC ataskaita susijusio vieneto
duomenys, o kity su ta pacia ataskaita susijusiy vienety duomenys nekeiciami, tai tikslinimui turi bati siun€iami tiek
keiCiamo, tiek visy nekei¢iamy pranestiny vienety duomenys bei visi kiti atitinkamos ataskaitos.

Taigi, kiekviena pakoreguota ar paSalinta ataskaita pakeiCia ankstesne tos ataskaitos versijg, ir ankstesné versija
su visais jos duomenimis tampa neaktuali.

Tam, kad baty galima nurodyti, kurias elementy grupes (ataskaitas) koreguoti ar Salinti, koreguojamos duomeny
grupés turi elementg DocSpec, kuris apima elementus DocTypelndic, DocReflID ir CorrDocRefID (bei
CorrMessageRefld — nurodant su kokiu pranesSimu buvo teikta koreguojama ataskaita ar kitas duomeny blokas).

Elementas DocTypelndic nurodo, kokio tipo duomenys yra pranestinoje ataskaitoje ar kitame identifikuojamame
duomeny bloke. Galimos reikSmés:

e  OECD1 = Nauji duomenys
e OECD2 = Koreguoti duomenys
e  OECD3 = Pasalinti duomenys

Pranesime gali bati arba tik nauji blokai (OECD1), arba tik pakoreguoti ir pasalinti (OECD2, OECD3). PraneSime
negali biti naujy ir koreguojamy (Salinamy) bloky misinys.

Pradiniame praneSime DocTypelndic turi bati OECD1, koreguojan¢iame — OECD2 arba OECD3.

DocRefID turi bati unikalus visuose to paties tipo (CBC-DAC4-LT) praneSimuose. Tik praneSime, kuris siunc¢iamas
pakartotinai vietoj nepriimto dél failo (paketo) lygio klaidy (iSpakavimas, sertifikato patikra ir kt.) pranesimo, gali bati
tokie patys DocRefID, kaip ir tame nepriimtame praneSime. (Tais atvejais, kai tokiy duomeny paketas jgavo biseng
— Klaidingas — TIES duomeny teikimo portale.)

Tiek nauja, tiek pakoreguota ar paSalinta ataskaita turi turéti savo naujg unikaly DocRefID, kad prireikus ateityje Sig
ataskaitg baty galima nurodyti (unikaliai identifikuojant) koreguoti ar pasalinti. Taigi, pakoreguoti blokai turi turéti
DocRefID, kurie turi skirtis nuo anksg¢iau teikty DocRefID bloky, kurie koreguojami.

Elementas CorrDocRefID pildomas tik koreguojan¢iame praneSime. Jame nurodomas anksciau pateiktos
ataskaitos (ar kito identifikuojamo duomeny bloko), kuri pakoreguota ar pa$alinta, DocRefID. Tai turi bdti tos
ataskaitos DocRefID i§ paskutinio pranesimo, kuriame siysta atitinkama ataskaita, ir kai siystas praneSimas buvo
priimtas apdorojancios sistemos.

Pradiniy praneSimy koregavimas:

Pradinio pranesSimo koregavimas yra paprasciausias atvejis. Tada koreguojantis praneSimas naudojamas
pakoreguoti techniniu ar veiklos (verslo) pozidriu nekorektiS8kas pradinio pranesimo ataskaitas (CbcReports ar kitas
identifikuojamas duomeny grupes) arba pasalinti ataskaitg i§ pradinio pranesimo.

Kiekvienam koreguojamam duomeny rinkiniui sukuriamas naujas DocRefID, kurio struktlra apibrézta CBC-DAC4-
LT praneSimo apraSyme. Elemente CorrDocRefID nurodomas pakoreguoto ar paSalinto duomeny rinkinio
DocRefID i§ pradinio pranesimo.

Koreguojanciy praneSimy koregavimas:

Galima koreguoti ne tik pradiniame praneSime pateiktus duomenis, bet ir po jo koreguojanéiame praneSime
pateiktus duomenis (i8skyrus pasSalintus blokus). Tokiu atveju antrosios korekcijos CorrDocRefID turi nurodyti
DocRefID i§ prie$ tai pateiktos korekcijos pranesimo, kuris buvo priimtas apdorojancioje sistemoje. Esant tokiam
reikalavimui galima vienareikSmiskai nustatyti eilés tvarka, kuria duomeny rinkinio gavéjas turi apdoroti korekcijas.
Jei jo nebdty, tai jei dvi korekcijos nurodyty tg pacig koreguojamg ataskaitg ir, dél techniniy priezas€iy korekcijy
pranesSimai blty gauti ne pagal suformavimo eilés tvarka, duomeny rinkinio gavéjas pirma integruoty antrajg
korekcijg, po to — pirmajg, realiai ,uzklodamas“ antrgjg (naujausig) korekcija. Tokiems atvejams eliminuoti,
naujausia korekcija turi rodyti j pries tai buvusig korekcinj duomeny bloka, naujos korekcijos duomeny blokas turi
turéti vélgi unikaly savo numerj DocRefID, ir turi turéti visg rinkinj naujausiy (aktualiy) duomeny, priklausanciy
atitinkamai ataskaitai (CbcReports ar kitam identifikuojamam su DocRefld duomeny blokui). Sis paskutinio
koreguojancio praneSimo rinkinys ir bus laikomas aktualiu po sékmingos integracijos, o ankstesnis duomeny
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rinkinys, kuris buvo nurodytos kaip koreguojamos, ir visi jame teikti duomenys — teikti po vienu unikaliu DocRefld -
bus laikomi nebeaktualiais.

3.2 TIKSLINIMO SCHEMA, PAVYZDZIAI

Siame skyriuje pateikti paveikslai, kuriuose schematiskai iliustruojami duomeny tikslinimo principai, vizualiai
pavaizduojami tam tikri tikslinimo ypatumai.

Paveiksluose vaizduojami ne visi praneSimo XML laukai, o tik tie, kurie reikalingi pavyzdZio situacijai iliustruoti. Kiti
(jskaitant struktdriniy elementy tarpinius lygius) praleisti.

Trumpumo ir iliustravimo aiSkumo délei, kai kurios galimos elementy reikSmés pavaizduotos ne pagal XSD
taisykles, o supaprastintai.

Zyméjimai:

Zaliai nuspalvinti elementai, kuriuos reikia/norima koreguoti (pradiniame ar ankséiau koreguotame pranesime) arba
pakoreguoti elementai, kurie kei€ia ar Salina anksciau siystg elementg (koreguojanciame pranesime).

Pilkai nuspalvinti elementai, kurie koreguojant kei¢iami papildomai.

Paveiksléliuose rinkinys pavadintas simboliSkai pagal TS CBC_OECD, kas atitinka LT surenkamg duomeny rinkinj
— CBC-DACA4-LT.

1 pavyzdys. Du tos pacios ataskaitos koregavimai i$ eilés

Pavyzdzio scenarijus:

e Duomeny teikéjas siuncia pradinj praneSimg su dviem pranestinais vienetais ir bloku papildomos informacijos
(Additionalinfo).

e Po to Duomeny teikéjas siuncia koreguojantj prane$img, kuriuo papildo CbC-DAC4-LT ataskaitg dar vienu
papildomu pranestinu vienetu.

Paveikslas iliustruoja Siuos tikslinimo ypatumus:

e Pranestinos ataskaitos elementas <CorrDocReflD> nurodo tg duomeny rinkinj (CbC-DACA4-LT ataskaitg),
kuris buvo tiesiogiai prie$ tai (paskutiniame) siystame ir priimtame pranesime, o ne bet kuriame anksciau
siystame prane$ime.

e Dokumento tipas <DocTypelndic> yra OECD1 pradiniame praneSime ir OECD2 koreguojanc¢iame praneSime.

e Kadangi duomeny teikéjas koreguoja tik CbC-DACA4-LT ataskaitos duomenis, o savo kaip duomeny teikéjo
duomeny bloko (,ReportingEntity>) ir papildomy duomeny bloko (<Additionallnfo>) nekoreguoja, tad Sie
duomeny blokai neteikiami koreguojanciame praneSime.

¢ Duomeny teikéjas turi perduoti tik koreguojamos ataskaitos duomenis. Kitos CbC-DACA4-LT ataskaitos, kuriy
duomeny keisti nereikia, koreguojanciame praneSime neturi bati.

Koreguojamos ataskaitos duomenys turi bati pateikiami visi — tiek koreguojami laukai, tiek tie laukai ir reikSmés
kurie nekeicCiami, taciau jie turi bdti pateikiami pakartotinai (kad bity pateikta pilna aktuali paskutiné
koreguojamos ataskaitos versija).
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Initial Correction
<CBC_OECD> <CBC_OECD>
L <ChcBody> L <ChcBody>
— <ReportingEntity>
—  <CbcReports> <ChcReports>
A A
<ResCountryCode> <ResCountryCode>
<Summary> <Summary>
<ConstituentEntities> <ConstituentEntities>
<ConstituentEntities> <ConstituentEntities>

— <Additionalinfo> <ConstituentEntities>

2 pavyzdys. Pranesimo vieno elemento reikSmés korekcija

PavyzdZio scenarijus:

e Duomeny teikéjas siuncia pradinj praneSimg su CbC-DAC4-LT ataskaita (CbcReports) ir papildoma
informacija (Additionallnfo)..

o Po to duomeny teikéjas nori patikslinti siystoje ir priimtoje CbC-DACA4-LT ataskaitoje vieno elemento reikSme
0 ResCountryCode.

Tam duomeny teikéjas turi siysti koreguojantj praneSima, kuriame bty visi pranes&tinos ataskaitos duomenys
ir patikslintas elementas ResCountryCode ir visi kiti tai ataskaitai CbcReports priklausantys duomenys.
Nesiunc¢iami tik kiti duomeny blokai, kurie turi savi identifikacinius duomenis DocRefld, kurie turi likti tokie
patys kaip pradineje ataskaitoje, nes gali bati jais operuojama ir tvarkomasi kaip atskirais elementais
(ReportingEntity ir Additionallnfo).
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Initial

<CBC_OECD>

_

<CbhcBody>

— <ReportingEntity>

—  <CbcReports>
F 3

<ResCountryCode>

<Summary>

<ConstituentEntities>

<ConstituentEntities>

— <Additionallnfo>

Correction

<CBC_OECD>

L <CbcBody>

<CbcReports>

<ResCountryCode>

<Summary>

<ConstituentEntities>

<ConstituentEntities>

3 pavyzdys. Pranesime koreguojami du pries tai siysti elementai

Pavyzdzio scenarijus:

e Duomeny teikéjas siuncia pradinj pranesimg, praneSdamas savo duomenis (<ReportingEntity>) ir siysdamas

dvi pranestinas ataskaitas (<CbcReports>).

e Po to duomeny teikéjas nori pasalinti pakoreguoti tiek savo duomenis (patikslinti savo kaip duomeny teikéjo
role — ReportingRole), tiek vienos i$ siysty ataskaity duomenis (patikslinant mokestinés Salies kodg —

ResCountryCode).

Tam duomeny teikéjas turi siysti koreguojantj pranesima, kuriame bity duomeny teikéjo duomeny blokas su
koregavimo tipu — ReportingEntity, ir teikiami visi Siam blokui priklausantys duomenys, bei siun€iama pilna
CbC-DACA4-LT ataskaita, kurios elementg norima patikslinti — CbcReports. Ta ataskaita — CbcReports — kuri

nekoreguojama nesiunciama.
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Initial

<CBC_OECD>

_

<CbcBody>

— <ReportingEntity>

F Y

<Entity>

<ReportingRole>

<CbhcReports>

A
<ResCountryCode>

Correction

<CBC_OECD>

<Summary>

<ConstituentEntities>

<ConstituentEntities>

—  <CbcReports>
'y
<ResCountryCode>
<Summary>

<ConstituentEntities>

4 pavyzdys. Pranestino vieneto pasalinimas

Pavyzdzio scenarijus:

e Duomeny teikéjas siuncia pradinj praneSimg teikdamas savo duomenis,

L

<CbcBody>

<ReportingEntity>
F 3

<Entity>

<CbcReports>

<ReportingRole>

<ResCountryCode>

<Summary>

<ConstituentEntities>

<ConstituentEntities>

(CbcReports) su dviem pranestinais vienetais, bei papildoma informacija (Additionallnfo).

e Po to Duomeny teikéjas nori pasalinti pirmajg pranesting vieneta.

CbC-DACA4-LT ataskaitg
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Tam Duomeny teikéjas turi siysti koreguojantj praneSima, kuriame baty visi CbC ataskaitos duomenys, be
Salinamo pranestino vieneto (<ConstituentEntiies>).

Initial Correction
<CBC_OECD> <CBC_OECD>
L <CbcBody> L <CbhcBody>

— <ReportingEntity>

—  <CbcReports> <ChcReports>
I Y f 3
<ResCountryCode> <ResCountryCode>
<Summary> <Summary>
<ConstituentEntities>
<ConstituentEntities> <ConstituentEntities>

— <Additionallnfo>

5 pavyzdys. Ataskaitos pasalinimas

PavyzdZio scenarijus:
e Duomeny teikéjas siuncia pradinj praneSimg teikdamas savo duomenis, ir dvi CbC-DAC4-LT ataskaitas
(CbcReports).
e Po to Duomeny teikéjas nori pasalinti pirmajg siystg CbC-DACA4-LT ataskaits.
Tam Duomeny teikéjas turi siysti koreguojantj praneSimg, kuriame baty visi Salinamos CbC-DAC4-LT
ataskaitos duomenys su Salinimo tipu DocTypelndic, ataskaitos, kuri turi likti ir bati aktuali duomenys
neteikiami.
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Initial

<CBC_OECD>

L <CbcBody>

Correction

—<ReportingEntity>
<ChcReports>
[
<ResCountryCode>
<Summary>
<ConstituentEntities>
<ConstituentEntities>
— <ChbcReports>
I Y
<ResCountryCode>
<Summary>

<ConstituentEntities>

<CBC_OECD>

_

<CbcBody>

<ChcReports>

r

<ResCountryCode>

<Summary>

<ConstituentEntities>

<ConstituentEntities>

6 pavyzdys. Duomeny teikéjas papildo pranestinus duomenis nauja papildoma ataskaita.

Pavyzdzio scenarijus:

e Duomeny teikéjas pateiké pradinj praneSimg su CbC-DACA4-LT ataskaita bei papildomais duomenimis.

e Po to jis nori siysti kitos pranestino ataskaitos duomenis, papildydamas teikiamy duomeny aibe nauja
ataskaita, papildant duomenis, patenkancius j tuos pacius metus (ataskaitinj laikotarpj).

Tokiu atveju, Duomeny teikéjas turi sukurti naujg (papildomg) pradinj pranesimag, kuriame jtraukiama tik ta viena (ar
kelios, jei yra poreikis siysti daugiau ataskaity, kurios nebuvo jtrauktos j prie$ tai siystg pranesSimg) pranesting

ataskaitg.

Pavyzdzio situacija turéty bati reta. Papildomi pradiniai praneSimai siystini, jei dél kazkokiy aplinkybiy j sgrasg buvo
jtrauktos ne visos pranestinos ataskaitos, arba jei rinkinj reikia siysti dalimis (dideli rinkiniai ir dél duomeny kiekio
ribojimo reikia visg duomeny aibe siysti skaidant j atskirus praneSimus).
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Pagal §j pavyzdj atitinkamame laikotarpyje bus aktualios visos deklaruotos ataskaitos, nors jos atsiystos ir
skirtingais praneSimais. TacCiau kiekvienas praneSimas vis tiek turi turéti unikalius identifikacinius numerius
(MessageRefld), net jei tai tos pacios ataskaitinés imties dalys, dél duomeny apiméiy siunciamos keliais
praneSimais (kiekvienas pranesimas privalo turéti savo unikaly skirtingg identifikacinj numerj — MessageRefld).

Initial 1 Initial 2
<CBC_OECD> <CBC_OECD>
—<MessageSpec> —<MessageSpec>
L<:I'i.!lfa-s.s.aageﬁ.fpelnn:lit::> = CBC401 L*=:I"'.JIies;sageTi,'pelnt:iiu::‘:-* = CBC401
— <CbcBody> — <CbhcBody>

—<ReportingEntity>

—  <CbcReports> <CbcReports>
’ F Y
<DocRefld>=R1 <DocRefld> = R2
<DocTypelndic> = OECD1 <DocTypelndic> = OECD1

<Additionallnfo>
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4 CBC-DAC4-LT PRANESIMO XML STRUKTUROS APRASO (XSD) SPECIFIKACIJA

4.1 CBC-DAC4-LT PRANESIMY TIPAS

Zemiau lenteléje pateikiami CBC-DAC4-LT prane§imo tipas ir jo pagrindiné struktdra.

Lentelé 4-1. CBC-DACA4-LT pranesimo bendra struktiira

ElementoPrivalo [Elemento pavadinimas Elemento pavadinimas LT [Elemento aprasas Elemento Elemento |[Name Sudétingas/Paprastasis  [Tipas llgis |Galimas
indeksas mumas |(angly kalba) (lietuviy kalba) reikSmés formatas [space of tipas reikSmiy
pildymo the type kiekis
paaiskinimas [nuo..iki]
ir tikrinimo
taisyklés
CBC-DAC4-LT Pranesimas CBC DAC4 LTPradinis arba koreguojantis CBC
DACA4 LT praneSimas
1T \Version \Versija ICBC-DACA4-LT XSD versija atributas DeSimtainis float [1]
(atributas) skaitmuo
2T MessageSpec Pranesimo antrasté Pranesimo antrasté (header), cbc Sudeétinis tipas [1]
duomenys apiblddinantys rinkmeng 'MessageSpec_Type"
3N MessageBody Pranesimo turinys Pradinio arba koreguojancio cbc Sudeétinis tipas [0..1]

pranesimo turinys (body).
Nebdtinas tik tuomet, kai teikiama
tuscia ataskaita — néra pranestiny

duomeny.

'MessageBody_Type"

4.2 CBC-DACA4-LT XSD VERSIJOS

XSD schemos versijos aprasomos lenteléje:

Lentelé 4-2. CBC-DAC4-LT XSD versijos

Data Versija Bylos pavadinimas Versijos pakeitimy aprasymas

2017-10-02 CBC-DAC4-LT_v0.1.xsd Pateikiama pilna pradiné patvirtinta CBC-DACA4-LT XSD versija

2020-07-13 CBC-DAC4-LT_v2.0.xsd Pateikiama patvirtinta CBC-DACA4-LT XSD versija, pagal EK DAC4 ir CbC
v2.0
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4.3 CBC-DAC4-LT XSD APRASYMAS

4.3.1 CBC-DAC4-LT

CBC-DACA-LT
=l Attributes

# yersion
type xs:float

MessageSpec

=
MessageBody

fype cbcMessageSpec_Type

type cbcMessageBody_Type

Paveikslélis Nr. 1. CBC-DACA4-LT XSD: CBC-DACA4-LT bendra struktira

Element|Prival|Elemento Elemento Elemento reikSmés Papildomi paaiskinimai; |Elemento Sudétingas/ Paprastasis |Tipas ligi |Galimas
[o] omu |pavadinimas trumpas pildymo paaiskinimas |gali bati jvardinta formatas tipas s |reikSmiy
indeksa [mas |(angly kalba) |aprasas taisykle, kuri gali bati kiekis
S patikrinta vélesniame [nuo..iki]
duomeny apdorojime
1. T Version Versija Atributas. Pranesimo DeSimtainis float [1]
(atributas) XML struktiry apraso skaitmuo

versija. Tai viso

pranesSimo elementas

(atributas), jame

nurodytos versijos

struktdrg turi atitikti

antraste ir kitos

pranesSimo dalys.
4.3.2 CBC-DACA4-LT ->MessageSpec

Lentelé 4-3. CBC-DAC4-LT pranesimo dalies: MessageSpec struktira

Eleme [Priv |Elemento Elemento |Elemento reikSmés |Tikrinimo taisyklés ir papildomi [Elemento Name (Sudétingas/ Tipas llgis |[Galimas
nto alom|pavadinimas |[trumpas pildymo paaiskinimai formatas space |Paprastasis tipas reikSmiy
indeks {uma ((angly kalba) (aprasas paaiskinimas of the kiekis
as s type [nuo..iki]
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CBC-DAC4-LT praneSimu

2. MessageSpec |PraneSimo  |PraneSimo cbc MessageSpec_Type
antrasté antrastiniai
duomenys,
apibadinantys
rinkmena.
2.1 Timestamp PraneSimo |Pranes$imo Formatas YYYY-MM- Data su laiku XS DateTime [1]
suformavimo [suformavimo data ir  [DD’T’hh:mm:ss
data ir laikas [laikas. Pvz.: 2018-02-15T14:37:40
2.2 Salies — Salies dviraidis Gali bati nepildomas tik tuomet, kai |2 simboliy kodas |iso ISOCountryCode_Type |string 2 [0..n]
duomeny kodas, kam skirtas  |teikiama tuSCia ataskaita — néra
gavéjos - pranesSimas, pagal pranestiny duomeny.
ReceivingCou |kodas ISO 3166-1 alpha-2
ntry standartg.
2.3. MessageType |PraneSimo |Siunciamo pranesimo |Visada pildoma "CBC-DAC4-LT". |30 simboliy eiluté |cbc MessageType_EnumTyp |string 30 |[1]
tipas tipas, nusakantis e
duomeny rinkin;.
2.4. MessageRefld |PraneSimo  |Unikalus pranesimo |Turi bati struktdros: 100 simboliy eiluté, |cbc MessageRefld_Type string 100 |[1]
numeris identifikavimo LT_<metai(EndDate)>_<IN>_<Uni |sudaryta i§ skaiCiy,
numeris. kali simboliy eiluté> lotynisky raidziy
LT_[0-9]{4}_[0-9K9,10} [0-OA- [pei" "
LT 10014} (0-040.101 09A it i)
' Sablonas
apibréztas tipo
Pastaba: apraSyme 5.1.2
LT_[N4]_[N9/10]_[A1/81] skyrelyje.
, kur [N4] - 4 skaitmenys,
[N9/10] - 9 arba 10 skaitmeny
[A1/78] - nuo 1 iki 82 didZiujy
lotyniSky raidziy arba skaiciy.
Pavyzdziui,
LT_2017_4294967295_YUIOP
YUIOPYUIOP201
Ta pati simboliy eiluté negali
bati né viename kitame to
paties tipo (MessageType) to
paties praneSimo subjekto
(duomeny teikéjo) pranesime.
19 - 100 simboliy
2.5. MessageTypel |PraneSimo  |Kokio pobidzio Galimos reikSmés apibréztos tipo |10 simboliy eiluté [cbc CbcMessageTypelndic_ [string 10 |[1]
ndic duomeny duomenys pateikiami |apraSyme 5.1.2 skyrelyje. EnumType
tipas praneSime: tik nauji,

tik koreguojami ar
Salinami ar praneSimu
informuojama, kad
néra pranestiny
duomeny.
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2.6. ReportingPerio|Laikotarpis, |Laikotarpis, uz kurj data cbc [1]
d uz kurj teikiami duomenys
teikiami
duomenys
2.6.2 StartDate Ataskaitinio |Ataskaitinio Formatas YYYY-MM-DD data XS Date [1]
laikotarpio  |laikotarpio pradzios |Pvz 2017-01-01
pradzios data
data
2.6.2 EndDate Ataskaitinio |Ataskaitinio Formatas YYYY-MM-DD data XS Date [1]
laikotarpio  |[laikotarpio pabaigos |Pvz 2017-12-31.
pabaigos data
data
2.7. ReportingSubj |Pranesimg  |Prane$ima teikiantis |Sis blokas naudojamas duomeny cbc ReportingSubject_Type [1]
ect teikiantis subjektas, Si dalis teikéjo subjektui identifikuoti
subjektas pildomg apie (nurodyti privalomi uzpildyti laukai),
pranesima teikiantj  |jei teikiami pranestini duomenys,
subjekta, jo detalesni duomenys turi bati
identifikavimui (reikia [pateikti ReportingEntity dalyje.
nurodyti TIN,
issuedBy, Name),
adresa galima
nurodyti - kai
neteikiami pranestini
duomenys (néra
pranestiny duomeny).
Kai teikiami pranestini
duomenys - adresas
ir kiti apie pranesSimg
teikiantj subjektg
pildomi MessageBody
dalyje -
ReportingEntity
271 TIN MM Nurodomas subjekto Nuo 1 iki 100 cbc LT_TIN_Type string 1- |[1]
identifikacinisjmokesciy mokétojo simboliy 100
numeris identifikacinis
numeris.
2.7.2 IssuedBy Salies kodas |Identifikacinj numerj 2 raidziy kodas iso ISOCountryCode_Type |string 2 [1]
(atributas) suteikusios Salies
dviraidis kodas, pagal
ISO 3166-1 alpha 2
standarta.
2.7.3 Name Prane$éjo  [PraneSimg pateikusio Iki 250 simboliy cts StringMax250_Type string 250 ([1]
pavadinimas [subjekto
pavadinimas.
2.7.4 AddressCountr|Adreso Salis [Nurodomas adreso 2 raidziy kodas iso ISOCountryCode string 2 [0..1]
yCode Salies kodas i$ dviejy

raidziy pagal ISO
3166-1 alpha 2

standartg.
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2.75 AddressFree |Adresas Subjekto adresas Iki 4000 simboliy [cts StringMin1Max4000_Typ [string 1.4 |[0..1]
e 000
2.8. \Warning |spéjimai, |spéjimai, pastabos Iki 4000 simboliy [cts StringMin1Max4000_Typ |string 1.4 |[0..1]
pastabos dél duomeny turinio, eiluté e 000
teikimo ir pan.
2.9. Contact Kontaktiniai |Pranesimo teikéjo Iki 4000 simboliy [cts StringMin1Max4000_Typ |string 1.4 |[0..1]
duomenys  [kontaktiniai eiluté e 000
duomenys
2.10 Language Kalbos Salies|PraneSimo 2 raidziy kodas iso LanguageCode_type string 2 [0..1]
kodas papildomos
informacijos

(additional info)
kalbos kodas, Salis

pagal ISO 639-1:2002

standarta.
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CBC-DAC4-LT [

Paveikslélis Nr. 2. XSD: CBC-DAC4-LT —> MessageSpec

attributes

’_(h(JMESSagESpE(_T)'pE ‘

cbclt:MessageBody

EcIJc mestamp ‘

-+ cbcReceivingCountry ‘

Ecbc:MessageType

EcIJc:Messagelle‘ﬂd

B chc:MessageTypelndic

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
g
Comepotrgsanea 3 |
e
|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|
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—|=cbt:ﬁmeslamp

- -i= che:ReceivingCountry Ir:

EcIJt.MessageT}.l'me

= cbc:MessageRefid

Ecbt MessageTypelndic

Kokio p ducmenys

CBC-DACA-IT [

cbc:ReportingPeriod [

cbcEndDate

|
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|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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Paveikslélis Nr. 3. XSD: CBC-DACA4-LT —> MessageSpec -> ReportingPeriod
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|
|
—I cbclt:MessageSpec $—L(-°-]EI—

Pranesimo duomenys,

dinantys r

nkmena,

Pranesima patekusio

subjekto pavadinimas,

AN I R T SR -

~: -~ cba AddrssCountryCode

ammmm e ...

apie pranssim
subjekta, jo id avimu
(reikia nurodyti T1
urocoma:

aveny ::2-,

msuecBy, Name), adress

galima nurocyti - ka | 3
ha 2 standarta
r-ete-'nnr"v pranestin s

o — - r"""'

|
|
|
|
| |
| |
| |
: |
|
: F cbcReportingSubject [llj—i( E— I(b(m
|
|
|
|
|

.

! duomenys(nerapraneltioy | ) eeeeeecececeeeaas
duomen K- tekizmi -* cbc.AddressFtee i
P anestini omenys-3agresas |00 esaas e m s

y r kiti ape pranesima teikianti : biekto adresa

Df ,’af"rv L
: r"‘aa -'-EA. datyje -

XSD: CBC-DAC4-LT —> MessageSpec -> ReportingSubject; ReportingPeriod

4.3.3 CBC-DACA4-LT -> MessageBody -> ReportingEntity

Lentelé 4-4. CBC-DACA4-LT praneSimo dalies: MessageBody —> ReportingEntity struktira
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Entity OrganisationParty_Type [0..1]
3.1.1.1 Mokes¢iy Salies kodas [Mokesc¢iy Salies kodas, pagal ISO 2 liso ISOCountryCode_Type string 2[1..n]
3166-1 alpha 2 standarta. simbo
(Tax residence country codes for liy
ResCountryCode| the organisation party.) kodas
3.1.1.2 Mokesc¢iy mokétojo Duomeny teikéjo subjekto cbc ITIN_Type [1]
TIN kodas mokes¢iy mokétojo kodas
3.1.1.3 [TIN suteikusios Salies [Identifikacinj numerj suteikusios 2 iso ICountryCode_Type string 2[0..1]
kodas Salies dviraidis kodas. simbo
ICountry code of issuing country, liy
indicating country of Residence (to kodas
issuedBy taxes and other), code by ISO
atributas) 3166-1 alpha 2.
3.1.1.4 Identifikacinis numeris |monés kodas Nuo [cbc OrganisationIN_Type string 1-[0..n]
1 iki 100
100
simbo
IN liy
3.1.1.5 IN suteikusios Salies  |monés kodg suteikusios Salies Batinas uzpildyti, jei 2 SO ICountryCode_Type string 2[1]
kodas dviraidis kodas, pagal ISO 3166-1 |ikeltas elementas IN. simbo
issuedBy flpha 2 standarta. liy
atributas) kodas
3.1.1.6 IN tipas Imonés kodo tipas Bdtinas uzpildyti, jei 200 fcts IStringMin1Max200_Type string | 1..20[1]
ikeltas elementas IN. simbo 0
liy
eiluté
INType
atributas)
3.1.1.7 Pavadinimas Organizacijos pavadinimas 200 [cbc NameOrganisation_Type string 200(1...n]
simbo
liy
Name eiluté
3.1.1.8 Pavadinimo tipas Pavadinimo tipas. Elemento Name 50 [cbc IOECDNameType_Enum [string 50[0..1]
atributas simbo Type
nameType liy
atributas) eiluté
3.1.1.9 Address Adresas Organizacijos adresas cbc Address_Type 0..n]
3.1.1.9.1 IAdreso teisinis tipas IAdreso teisinis tipas Elemento Address 50 [cbc IOECDLegalAddressTypestring 50[0..1]
legalAddressTyp atributas simbo | EnumType
e liy
atributas) eiluté
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Adreso Salies kodas IAdreso Salies dviraidis kodas, ISOCountryCode_Type string [1]
pagal 1ISO 3166-1 alpha 2 simbo
istandarta. liy
ICountryCode kodas
3.1.1.93 [T IAdresas laisvu tekstu  |Adresas laisvu tekstu Turi bati uzpildytas cts IStringMin1Max4000_Typ|string |1..40[1]
(altern IAddressFree arba e 00
atyva) |AddressFree AddressFix
3.1.1.94 [T Struktdrinis adresas Struktdrinis adresas Turi bati uzpildytas cbc IAddressFix_Type [1]
(altern IAddressFree arba
atyva) |AddressFix AddressFix
3.1.1.9.41 N Gatvés pavadinimas  [Struktdrinio adreso gatvés 200 [cts StringMin1Max2000_Ty [string | 1..20[0..1]
pavadinimas simbo pe 0
liy
Street eiluté
3.1.1.9.4.2 N Namo numeris Struktdrinio adreso namo numeris 200 fts StringMin1Max200_Typ [string | 1..20[0..1]
simbo e 0
liy
Buildingldentifier eiluté
3.1.1.9.43 N Pastato bloko numeris [Struktdrinio adreso buto, kabineto 200 [cts StringMin1Max200_Typ [string | 1..20[0..1]
lar kitos patalpos ar pastato bloko simbo e 0
numeris. Nurodo vieta ofisy ar buty liy
bloke ar panaSioje sudétinéje eiluté
Suiteldentifier astato struktdroje.
3.1.1.9.44 N IAuksSto numeris Struktdrinio adreso auksto numeris 200 fcts StringMin1Max200_Typ [string | 1..20[0..1]
ar identifikatorius simbo e 0
liy
Floorldentifier eiluté
3.1.1.9.45 N Miesto srities Struktdrinio adreso miesto srities 200 [cts StringMin1Max200_Typ [string | 1..20[0..1]
pavadinimas pavadinimas simbo e 0
liy
DistrictName eiluté
3.1.1.9.46 N Pasto dézutés numeris (Struktdrinio adreso pasto dézutés 200 fcts StringMin1Max200_Typ [string | 1..20[0..1]
numeris simbo e 0
liy
POB eiluté
3.1.1.9.4.7 N Pasto kodas IStruktdrinio adreso pasto kodas 200 [cts StringMin1Max200_Typ [string | 1..20[0..1]
simbo e 0
liy
PostCode eiluté
3.1.1.9.48 [T Miestas ar gyvenvieté | Miesto pavadinimas, arba 200 f[cts StringMin1Max200_Typ string | 1..20[1]
gyvenvietés pavadinimas, simbo e 0
istruktdrinio adreso batina dalis liy
City eiluté
3.1.1.9.49 N Salies rajonas ar Struktdrinio adreso regionas, 200 [cts StringMin1Max200_Typ [string | 1..20[0..1]
lapskritis pskritis, rajonas ar kitas valstybés simbo e 0
’laeritorinis vienetas, kuriame yra liy
ICountrySubentity nurodytas miestas ar gyvenvieté iluté
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naudojamas kaip nuoroda
i ankstesnj praneSima.

eilute,
sudar
yta

pagal

Adresas laisvu tekstu  |Adresas laisvu tekstu Gali bati uzpildytas, kai  |4000 StringMin1Max4000_Ty [string [0..1]
pildomas AddressFix, simbo pe 00
nurodant likusig adreso iy
dalj, kai nezinoma tiksli  iluté
Vvisa struktdrinio adreso
IAddressFree dalis.
3.1.2 N MNE grupés 200 f[cts StringMin1Max200_Typ [string [1..20 [0..1]
pavadinimas simbo e 0
liy
NameMNEGroup| eiluté
3.1.3 T Duomeny teikéjo rolé | Duomeny teikéjo vaidmuo (rolé). cbc ICbcReportingRol_Enum |string (50 [1]
(The ReportingRole element Type
specifies the role of the Reporting
Entity with respect to the filing of
ReportingRole the CBC Report.)
3.1.4 T ReportingPeriod |Pranestinas laikotarpis 1]
3.1.4.1 T StartDate Pradzios data data [xs date 1]
3.1.4.2 T EndDate Pabaigos data data xs date 1]
3.1.5 T [Teikiamy duomeny Pranestino duomeny rinkinio cbc DocSpec_Type [1]
identifikavimas identifikaciniai duomenys —
duomeny teikéjo duomeny
identifikatorius. (DocSpec identifies
the particular report within the CBC
message being transmitted. It
permits the identification of reports
DocSpec requiring correction.)
3.1.5.1 T Duomeny tipo ITeikiamy duomeny tipo indikatorius (Galimos reikSmés 50 [cbc IOECDDocTypelndic_En [string 50(1]
indikatorius (nauji, duomenys, koreguojami ar [apibréztos duomeny tipy [simbo umType
galinami) praSymo sk. 5.1.2 liy
Cia nurodomas paties eiluté
duomeny teikéjo
DocTypelndic duomeny tipas.
3.1.5.2 T Unikalus duomeny Unikalus duomeny grupés [Turi bati struktdra: 200 [cbc DocRefld_Type string 200([1]
grupés identifikavimo  (duomeny teikéjo subjekto <Salies simbo
numeris duomeny) identifikavimo numeris  kodas><Ataskaitiniai liy
metai>-<<Unikali simboliyeiluté
eiluté>
DocRefld
3.1.5.3 N ICorrMessageRef Koreguojamo Koreguojamo pranesimo unikalus [Pildomas kai teikiamas |Ilki  |cbc MessageRefld_Type string 100[0..1]
Id pranesimo numeris identifikavimo numeris. anksciau teikty ir priimty (100
duomeny koregavimas ar [simbo
alinimas. Sis numeris  [liy
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taisyk
les,
nurod
ytas
5.1.2
sk.
3.1.5.4 N Koreguojamos Unikalus ataskaitos (duomeny Turi bati uzpildytas, jei 200 fcbec DocRefld_Type string 200[0..1]
ataskaitos (duomeny  ploko), kuris koreguojamas ar DocTypelndic yra lygus [simbo
bloko) unikalus Salinamas, identifikavimo numeris (OECD2 arba OECD3. liy
identifikavimo numeris Pildymo taisyklés kaip eilute
DocRefld.
Naudojamas kaip
nuoroda, kokia anksciau
teikta ir priimta ataskaita
tampa neaktuali dél
ICorrDocRefld koregavimo ar Salinimo.

MessageSpec

type cbcMe

gespec_Type

CBC-DACA-LT
—|

[H Attributes...

MessageBody =
type cbcMessageBody _Type

S Additionalinfo
LBt type choCorrectableAdditionalinfo_Type

Paveikslélis Nr. 4. XSD: CBC-DAC4-LT —> MessageBody
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CBC-DACA-LT [

chclt:MessageBody [H == *'

Paveikslélis Nr. 5. XSD: CBC-DAC4-LT —> MessageBody ->ReportingEntity

che:Entity

p

":;tbt. lameMMEGroup |

 cocStartDate

cbc:ReportingPeriod [

I

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

B |
|
Mocoocpatwe 1|
_E(b(.DO(T)'De“'IdI( :
|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

[ cbc:DocRefld

:DocSpec [

*-a" cbcCorrDocRefid |
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attributes

chelt:MessageSpec

rtht:MessagEBndy_TypE

CBC-DAC4-LT [

[ attribut

chc:ReportingEntity = Etht:ﬁepnrt\'ngﬁnle

cbc:ReportingPeriod

Paveikslélis Nr. 6. XSD: CBC-DACA4-LT —> MessageBody ->ReportingEntity -> Entity
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attributes

cbclt:MessageSpec

l—cbc:CDrrectabIeReportingEntity_Type —|

cbc:Entity

CBC-DAC4-LT ;]—

Pr:

cbc:ReportingPeriod
I—cbc:DocSpec_Type T

Ecbc DocTypelndic

cbc:ReportingEntity =

[

|

|

|

|

|

|

| -1c

|
| dmno
|

|

|

|

|

F cbc:DacRefld

D

:DocSpec [

[ cocitMessageBody B—H—-—FH
; | 5
: |

|

1

Paveikslélis Nr. 7. XSD: CBC-DACA4-LT —> MessageBody ->ReportingEntity -> DocSpec
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4.3.4 CBC-DACA4-LT -> MessageBody -> CBCReports

Lentelé 4-5. CBC-DAC4-LT pranesSimo dalies MessageBody -> CBCReports struktiira

[Teikiamy duomeny Pranestinos informacijos
identifikavimas dentifikaciniai duomenys.

DocSpec_Type [1]

DocSpec identifies the
particular report within the CbC
message being transmitted. It
permits the identification of

DocSpec reports requiring correction.)
3.2.1.1 T Duomeny tipo indikatorius [Teikiamy duomeny tipo Galimos reikSmeés 50 cbc OECDDocTypelndic_Enum [string 50 [1]
indikatorius (nauji, duomenys, pibréztos duomeny tipy [simboli Type
koreguojami ar $alinami) apraSymo sk. 5.1.2 y eiluté

ia nurodomas paties
ranestinos ataskaitos
uomeny tipas.

DocTypelndic

3.2.1.2 T Unikalus duomeny grupés [Unikalus duomeny grupés uri bati struktara: 200 cbc DocRefld_Type string 200[1]
identifikavimo numeris (konkrecios CbC ataskaitos) Salies simboli
identifikavimo numeris odas><Ataskaitiniai y eiluté
etai>-<Unikali simboliy
ilute>
DocRefld
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ICorrMessageRefld

Koreguojamo pranes$imo
numeris

Koreguojamo praneSimo
unikalus identifikavimo numeris.

Pildomas kai teikiamas
nksciau teikty ir priimty

Iki 100
simboli

TIES: VMI duomeny mainy posistemis
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MessageRefld_Type

string

duomeny koregavimas ar|y
Salinimas. Sis numeris  feilute,
naudojamas kaip sudaryt
nuoroda j ankstesn;j a pagal
praneSima, kuriame buvo [taisykle
teikta ankstesné S,
ataskaita. nurodyt
as
5.1.2
sk.
3.2.1.4 Koreguojamos ataskaitos [Unikalus ataskaitos (duomeny  ([Turi bati uzpildytas, jei  [200 cbc DocRefld_Type string 200[0..1]
(duomeny bloko) unikalus ploko), kuris koreguojamas ar  [DocTypelndic yra lygus simboli
identifikavimo numeris Salinamas, identifikavimo IOECD2 arba OECD3. y eiluté
numeris Pildymo taisyklés kaip
DocRefld.
Naudojamas kaip
nuoroda, kokia anksciau
teikta ir priimta CbC
ataskaita tampa neaktuali
dél koregavimo ar
ICorrDocRefld Salinimo.
IAtaskaitos paskirties Balies dviraidis kodas pagal ISO 2 S0 ISOCountryCode_Type string 2[1]
Salies kodas [3166-1 alpha 2 standarts. simboli
u
(This data element should conta kodas
in the country code of the Tax
Murisdiction for which the
lsummary of key indicators and
the list of Constituent Entities
land their business activities is
3.2.2 ResCountryCode repared.)
3.2.3 Summary Suvestiné Suvestiné, apZvalga cbc [1]
Pajamos | pajamas jtraukiamos pajamos, cbc [1]
lgautos pardavus atsargas ir
turta, suteikus paslaugas,
fautoriniai atlyginimai, paldkanos,
3.2.3.1 Revenues imokos ir bet kokios kitos sumos
Nesusijusios pajamos Nurodoma visy j T|G jeinanciy Sveika ccbc MonAmnt_Type nteger [1]
ubjekty pagal atitinkamag s
alstybe pajamy suma, gauta i$ skaiciu
andoriy su neasocijuotosiomis S
3.2.3.1.1 Unrelated Salimis
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\Valiutos kodas \Valiutos kodas nurodytam Elemento Unrelated 3 currCode_Type string [1]
kiekiui. Pagal ISO 4217 alpha  [atributas. simboli
istandartg 3 simboliy valiutos u
currCode kodas. kodas
3.2.3.1.2 (atributas)
T ISusijusios pajamos Nurodoma visy j T)G jeinanciy Sveika |cbe MonAmnt_Type nteger 1]
lsubjekty pagal atitinkama s
\valstybe pajamy suma, gauta i$ skaiciu
lsandoriy su asocijuotosiomis S
3.2.3.1.3 Related jmonémis
T \Valiutos kodas \Valiutos kodas nurodytam Elemento Related 3 SO currCode_Type string 3[1]
kiekiui. Pagal ISO 4217 alpha  fatributas. simboli
istandartg 3 simboliy valiutos o}
currCode kodas. kodas
3.2.3.1.4 (atributas)
T Bendros pajamos Nurodoma elementy Sveika |cbc MonAmnt_Type nteger [1]
,Nesusijusios pajamos* ir s
,Susijusios pajamos*“ suma. skaiCiu
3.2.3.1.5 [Total s
T \Valiutos kodas \Valiutos kodas nurodytam Elemento Total atributas. |3 SO currCode_Type string 3[1]
kiekiui. Pagal ISO 4217 alpha simboli
istandartg 3 simboliy valiutos U
currCode kodas. kodas
3.2.3.1.6 (atributas)
T Pelnas arba nuostoliai Nurodoma visy j T|G jeinanciy Sveika ccbc MonAmnt_Type nteger [1]
isubjektuy, kurie yra rezidentai S
mokesciy tikslais atitinkamose skaiCiu
\valstybése, pelno (nuostoliy) s
isumas, prie$ sumokant pelno
3.2.3.2 ProfitOrLoss mokestj
T Valiutos kodas \Valiutos kodas nurodytam Elemento ProfitOrLoss 3 S0 currCode_Type string 3[1]
kiekiui. Pagal ISO 4217 alpha fatributas. simboli
istandartg 3 simboliy valiutos o}
currCode kodas. kodas
3.2.3.3 (atributas)
T [Sumokétas pelno Informacija teikianti tarptautiné Sveika |cbc MonAmnt_Type nteger [1]
mokestis jmoné pranesa visy j T|G s
jeinanciy subjekty, kurie yra skaiciu
rezidentai mokesciy tikslais s
titinkamose valstybése, visas
Eelno mokescio sumas, faktiskai
umokeétas per atitinkamus
3.2.3.4 [TaxPaid finansinius metus.
T currCode \Valiutos kodas \{aligtgs kodas nurodytam Elgmento TaxPaid 3. fso currCode_Type string 3[1]
3235 (atributas) kiekiui. Pagal ISO 4217 alpha |[atributas. simboli
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istandartg 3 simboliy valiutos U
kodas. kodas
T Sukauptas pelno mokestis Informacijg teikianti tarptautiné Sveika cbc MonAmnt_Type nteger [1]
imoné pranesa visy j T|G s
jeinanciy subjekty, kurie yra skaiciu
rezidentai mokesciy tikslais s
atitinkamose valstybése,
usikaupusiy einamuyjy mokesg¢iy
iSlaidy, apskai€iuoty uz
lapmokestinamag pelng arba
nuostolius per ataskaitinius
3.2.3.6 [TaxAccured metus, sumg
T \Valiutos kodas \Valiutos kodas nurodytam Elemento TaxAccured |3 SO currCode_Type string 3[1]
kiekiui. Pagal ISO 4217 alpha fatributas. simboli
istandartg 3 simboliy valiutos o}
currCode kodas. kodas
3.2.3.7 (atributas)
T Istatinis kapitalas Informacija teikianti tarptautiné Sveika ccbc MonAmnt_Type nteger [1]
imoné pranesa visy j T|G s
jeinanciy subjekty, kurie yra skaiciu
rezidentai mokesciy tikslais s
atitinkamose valstybése, jstatinio
3.2.3.8 Capital kapitalo sumg
T \Valiutos kodas \Valiutos kodas nurodytam Elemento Capital 3 SO currCode_Type string 3[1]
kiekiui. Pagal ISO 4217 alpha [atributas. simboli
istandartg 3 simboliy valiutos o}
currCode kodas. kodas
3.2.3.9 (atributas)
T Sukauptas pelnas Informacija teikianti tarptautiné Sveika |cbc MonAmnt_Type nteger [1]
jimoné pranesa visy j T|G s
jeinanciy subjekty, kurie yra skaiciu
rezidentai mokesciy tikslais s
titinkamose valstybése, visy
3.2.3.10 Earnings ukaupty pajamy sumg
T \Valiutos kodas \Valiutos kodas nurodytam Elemento Earnings 3 SO currCode_Type string 3[1]
kiekiui. Pagal ISO 4217 alpha [atributas. simboli
istandartg 3 simboliy valiutos u
currCode kodas. kodas
3.2.3.11 (atributas)
T Darbuotojy skaicius Informacija teikianti tarptautiné Sveika [xs nteger [1]
imoné pranesa visy j T|G s
jeinanciy subjekty, kurie yra skaiCiu
rezidentai mokesciy tikslais s
3.2.3.12 NbEmployees jatitinkamose valstybése, bendrg
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\visy darbuotojy skaiciy visos
darbo dienos ekvivalentais
Materialusis turtas Informacija teikianti tarptautiné Sveika cbc MonAmnt_Type nteger [1]
jmoné praneSa visy j T|G s
jeinanciy subjekty, kurie yra skaiciu
rezidentai mokesciy tikslais s
atitinkamose valstybése,
materialiojo turto grynujy
3.2.3.13 Assets balansiniy ver¢iy sumag
\Valiutos kodas \Valiutos kodas nurodytam Elemento Assets 3 SO currCode_Type string 3[1]
kiekiui. Pagal ISO 4217 alpha [atributas. simboli
istandartg 3 simboliy valiutos o}
currCode kodas. kodas
3.2.3.14 (atributas)
[TIG subjektai Informacija teikianti tarptautiné cbc ConstituentEntity_type [1..n]
imoné iSvardija — pagal
\valstybes ir pagal juridiniy
lasmeny pavadinimus — visus |
ITIG jeinancius subjektus, kurie
yra rezidentai mokes¢iy tikslais
3.2.4 IConstEntities atitinkamose valstybése
ITIG subjektas | T)G jeinantys subjektai, kurie cbc OrganisationParty_Type [1]
3.2.4.1 IConstEntity ra rezidentai toje valstybéje
3.2.4.1.1 Mokesciy Salies kodas  |[Mokesciy Salies kodas, pagal 2 SO ISOCountryCode_Type string 2[1..n]
ISO 3166-1 alpha 2 standarta. simboli
U
(Tax residence country codes for kodas
ResCountryCode the organisation party.)
3.2.4.1.2 Mokesciy mokétojo \Vieneto mokesciy mokétojo cbc ITIN_Type [1]
TIN kodas kodas
3.2.4.1.3 ITIN suteikusios Salies Identifikacinj numerj suteikusios 2 S0 CountryCode_Type string 2[0..1]
kodas Salies dviraidis kodas. simboli
K
Country code of issuing country, kodas
indicating country of Residence
issuedBy (to taxes and other), code by
(atributas) ISO 3166-1 alpha 2.
3.2.4.1.4 Identifikacinis numeris  Vieneto identifikacinis numeris Nuo 1 [cbe OrganisationIN_Type string 1-[0..n]
iki 200 200
simboli
IN y
3.2.4.1.5 IN suteikusios Salies Identifikacinj numerj suteikusios | Batinas uZpildyti, jei 2 S0 CountryCode_Type string 2[1]
kodas Salies dviraidis kodas, pagal ISO [keltas elementas IN. simboli
issuedBy [3166-1 alpha 2 standarta. y
(atributas) kodas
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IN tipas Identifikacinio numerio tipas. Batinas uzpildyti, jei 200 IStringMin1Max200_Type string [1]
ikeltas elementas IN. simboli 0
y eiluté
INType
(atributas)
3.2.4.1.7 T Pavadinimas (Organizacijos pavadinimas 200 cbc NameOrganisation_Type string 1..20[1...n]
simboli 0
Name y eiluté
3.2.4.1.8 N Pavadinimo tipas Pavadinimo tipas. Elemento Name 50 cbc IOECDNameType_EnumTy string 50(0..1]
nameType atributas simboli pe
(atributas) y eiluté
3.2.4.1.9 N IAddress Adresas Organizacijos adresas cbc Address_Type 0..n]
3.24.191 N IAdreso teisinis tipas IAdreso teisinis tipas Elemento Address 50 cbc IOECDLegalAddressType_ [string 50(0..1]
legalAddressType atributas simboli EnumType
(atributas) y eiluté
3.24.192 [T IAdreso Salies kodas IAdreso Salies dviraidis kodas, 2 SO ISOCountryCode_Type string 2[1]
pagal ISO 3166-1 alpha 2 simboli
standarta. o}
ICountryCode kodas
3.2.4.193 [T IAdresas laisvu tekstu IAdresas laisvu tekstu Turi bati uzpildytas cts IStringMin1Max4000_Type [string 1..40(1]
(alterna IAddressFree arba 00
tyva) |AddressFree AddressFix
3.2.4.194 [T [Struktadrinis adresas [Struktadrinis adresas Turi bati uzpildytas cbc IAddressFix_Type [1]
(alterna IAddressFree arba
tyva) |AddressFix AddressFix
3.2.4.1.9.4.1 N Gatvés pavadinimas [Struktdrinio adreso gatvés 200 cts StringMin1lMax200_Type [string 1..20[0..1]
pavadinimas simboli 0
Street y eiluté
3.2.4.1.9.4.2 N Namo numeris [Struktdrinio adreso namo 200 cts StringMin1lMax200_Type [string 1..20[0..1]
numeris simboli 0
Buildingldentifier y eiluté
3.2.4.1.9.43 N Pastato bloko numeris  [Struktdrinio adreso buto, kabineto 200 cts StringMin1Max200_Type [string 1..20[0..1]
jar kitos patalpos ar pastato bloko simboli 0
numeris. Nurodo vietg ofisy ar y eiluté
buty bloke ar panaSioje
Suiteldentifier isudétinéje pastato struktdroje.
3.2.4.1.9.4.4 N IAuksto numeris [Struktarinio adreso auksto 200 cts StringMin1Max200_Type [string 1..20[0..1]
numeris ar identifikatorius simboli 0
Floorldentifier y eiluté
3.2.4.1.9.45 N Miesto srities [Struktarinio adreso miesto srities 200 cts StringMin1Max200_Type [string 1..20[0..1]
pavadinimas pavadinimas simboli 0
DistrictName y eiluté
3.2.4.1.9.4.6 N Pasto dézutés numeris  [Struktdrinio adreso pasto dézutés 200sim (cts StringMin1Max200_Type [string 1..20[0..1]
numeris boliy 0
POB eiluté
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3.2.4.1.9.4.7 Pasto kodas [Struktdrinio adreso pasto kodas 200 StringMin1Max200_Type [string [0..1]
simboli 0
PostCode y eiluté
3.2.4.1.9.4.8 Miestas ar gyvenvieté Miesto pavadinimas, arba 200 cts StringMin1Max200_Type [string 1..20[1]
gyvenvietés pavadinimas, simboli 0
City struktdrinio adreso batina dalis y eiluté
3.2.4.1.9.4.9 [Salies rajonas ar apskritis{Struktarinio adreso regionas, 200 cts StringMin1Max200_Type [string 1..20[0..1]
apskritis, rajonas ar kitas simboli 0
\valstybés teritorinis vienetas, y eiluté
kuriame yra nurodytas miestas ar
ICountrySubentity gyvenvieté
3.2.4.1.9.5 IAdresas laisvu tekstu IAdresas laisvu tekstu Gali bati uzpildytas, kai {4000 [cts StringMin1Max4000_Type string 1..40([0..1]
pildomas AddressFix, simboli 00
nurodant likusig adreso |y eiluté
dalj, kai nezinoma tiksli
Vvisa struktdrinio adreso
IAddressFree dalis.
3.2.4.2. [TIG subjekto rolé [Sis elementas patikslina cbc UltimateParentEntityRole_ string [0..3]
ataskaitos teikéjo- pranestino EnumType
Rolé subjekto- role T|G grupéje
3.2.4.3. ITIG subjekto Salies kodas(Salies dviraidis kodas pagal ISO 2 SO ISOCountryCode_Type string 2 [0..1]
3166-1 alpha 2 standartg. simboli
u
Informacija teikianti tarptautiné kodas
imoné pranesa valstybés, pagal
kurios teisés aktus j T|G jeinantis
ubjektas yra jsteigiamas,
F)avadinima, jeigu jis skiriasi nuo
IncorpCountryCode buveinés valstybés
3.2.4.4. Pagrindinés verslo veiklos Verslo veiklos kodai. cbc CbcBizActivityType_EnumTistring 10[1..n]
kodas ype
Informacijg teikianti tarptautiné
imoné nustato pagrindinés (-iy)
\verslo veiklos (-y), kurig (-as)
\vykdo j T|G jeinantis subjektas,
BizActivities obadj atitinkamoje valstybéje
3.2.4.5. Kita vieneto informacija  Kita papildoma informacija, Iki cts IStringMax4000_Type string 4000]0..1]
isusijusi su praneSamu vienetu. 4000
simboli
OtherEntitylnfo y
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:Spec_Type

CBC-DACA-LT

= =
H Attributes...

MessageBody =
type cbcMessageBody Type

MessageBody_Type

ReportingEntity
type cbc.CorrectableReportingEntity_Type

CorrectableCbcReport_Type

DocSpec
type cbc:DocSpec_Type

ResCountryCode

type isol30CountryCode_Type

ConstEntities
L type cbo:ConstituentEntity_Type

Paveikslélis Nr. 8. XSD: CBC-DAC4-LT —> MessageBody ->CbcReports
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s

CorrectableCbcReport_Type

DocSpec =
type cbcDocSpec Type

CbcReports

i type cboCorrectableCbcReport_Type

ResCountryCode
type isol30CountryCode Type

ConstEntities

Paveikslélis Nr. 9. XSD: CBC-DAC4-LT —> MessageBody ->ChcReports -> DocSpec

L type cboConstituentEntity Type

DocSpec_Type

DocTypelndic
type cbc.OECDDocCTypelndic EnumType

DocRefld
type cbcDocRefld_Type

CorrMessageRefld
type cbcMessageRefld Type

CorrDocRefld
type cbcDocRefld_Type
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CorrectableCbcReport_Type

DocSpec

type cbcDocSpec_Type

ResCountryCode

type iswlSOCountryCode_Type

Revenues

ProfitOrLoss
. type cbcMonAmnt_Type
: @ Atiributes...

TaxPaid
type cbc:MonAmnt_Type

B attributes...

TaxAccrued
type chc:MonAmnt_Type

CbcReports B Attributes...

bleCbcReport_ Summary ST

Capital
type cbc:MonAmnt_Type

[ Attributes...

Earnings
type cbcMonAmnt_Type

B attributes...

HbEmployees
type xs:Integer

Assets
type cbcMonAmnt_Type

H Attributes...

Paveikslélis Nr. 10. XSD: CBC-DAC4-LT —> MessageBody ->CbcReports -> Summary
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Unrelated
type cbc:MonAmnt_Type

[ aAttributes...

Related

type chc:MonAmnt_Type

H Attributes...

Total
type chbcMonAmnt_Type

[ attributes...

ProfitOrLoss
type cbc:MonAmnt_Type

& Attributes...

TaxPaid

type chcMonAmnt_Type
H Atiributes...

TaxAccrued
ary =
type cbc:MonAmnt_Type

[ Attributes...

Capital
type cbcMonAmnt_Type
H Atiributes...

Eamings
type cbc:MonAmnt_Type

[ Attributes...

HbEmployees
type xs:Integer

Assets
type cbc:MonAmnt_Type

[H Attributes...

Paveikslélis Nr. 11. XSD: CBC-DACA4-LT —> MessageBody ->CbcReports -> Summary -> Revenues
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[ cbc:0rganisationParty_Type 1

E(DUR?SCOUI'\"YCDG

‘ cbCTIN_Type 1
B attributes

cbelt:MessageBody [ = !

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| =p
| TH s,
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

cbc:ConstEntities —L@}
S ———- | °

e |

B 'zMivﬂi

Paveikslélis Nr. 12. XSD: CBC-DAC4-LT —> MessageBody ->CbcReports -> ConstEntities
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Organisation

=
type fic:OrganisationParty_Type

TIN
type fic:TIN_Type

= Attributes :
@ issuedBy :
type iso:ISOCountryCode_Type E

Name
type ficcNameOrganisation_Type

B Attributes

@ nameType
type fic:OECDNameType_Enum...

Address
type fticAddress_Type gm

[ Attributes...

Paveikslélis Nr. 13. XSD: CBC-DAC4-LT —> MessageBody ->CbcReports -> ConstEntities
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4.3.5 CBC-DACA4-LT -> MessageBody -> Additionallnfo

Lentelé 4-6. CBC-DACA4-LT pranesimo dalies MessageBody -> Additionallnfostruktiira

[Teikiamy duomeny
identifikavimas

Paoildomos informacijos
dentifikaciniai duomenys.

DocSpec identifies the
particular report within the CbC
message being transmitted. It
permits the identification of

DocRefld

identifikavimo numeris

metai>-<Unikali simboliy
seka>

DocSpec_Type

DocSpec reports requiring correction.)
3.3.1.1 Duomeny tipo indikatorius [Teikiamy duomeny tipo Galimos reikSmeés 50 OECDDocTypelndic_Enum [string 50 [1]
indikatorius (nauji, duomenys, Epibréitos duomeny tipy [simboli ype
koreguojami ar $alinami) prasymo sk. 5.1.2 y eiluté
Cia nurodomas paties
pranestinos ataskaitos
duomeny tipas.
DocTypelndic
3.3.1.2 Unikalus duomeny grupés [Unikalus duomeny grupés Turi bati struktara: 200 DocRefld_Type string 200[1]
identifikavimo numeris (konkrecios teikiamos KSalies simboli
papildomos informacijos) kodas><Ataskaitiniai y eiluté
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ICorrMessageRefld

Koreguojamo pranes$imo
numeris

Koreguojamo praneSimo
unikalus identifikavimo numeris.

Pildomas kai teikiamas
nksciau teikty ir priimty

Iki 100
simboli

TIES: VMI duomeny mainy posistemis
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MessageRefld_Type

string

duomeny koregavimas ar|y
Salinimas. Sis numeris  feilute,
naudojamas kaip sudaryt
nuoroda j ankstesn;j a pagal
praneSima, kuriame buvo [taisykle
teikta ankstesné S,
ataskaita. nurodyt
as
5.1.2
sk.
3.3.14 Koreguojamos ataskaitos [Unikalus ataskaitos (duomeny  ([Turi bati uzpildytas, jei  [200 cbc DocRefld_Type string 200[0..1]
(duomeny bloko) unikalus ploko), kuris koreguojamas ar  [DocTypelndic yra lygus simboli
identifikavimo numeris Salinamas, identifikavimo IOECD2 arba OECD3. y eiluté
numeris Pildymo taisyklés kaip
DocRefld.
Naudojamas kaip
nuoroda, kokia anksciau
teikta ir priimta CbC
ataskaita tampa neaktuali
dél koregavimo ar
ICorrDocRefld Salinimo.
Papildoma informacija Papildoma informacija. ki cts StringMin1Max4000_Type |[string 1..4000[1..n]
4000
(The OtherInfo element allows simboli
ladditional information to be u
3.3.2 Otherlinfo lentered in a free text format.)
Kalbos kodas 2 SO LanguagerCode_type string 2[0..1]
simboli
Language u
3.3.3 atributas) kodas
3.3.4 Papildomos informacijos Saliy dviraidis kodas pagal ISO 2 S0 CountryCode_Type string 2[0..n]
Salies kodas 3166-1 alpha 2 standarta, simboli
kurioms skir y
ta papildoma informacija. kodas
(For each
ICorrectableAdditionallnfo
element, it is possible to indicate
that the information provided
specifically relates to one or more
jurisdictions. In that case the
relevant country codes should be
lentered in the ResCountryCode
ResCountryCode element.)
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Papildomos informacijos [Papildomos informacijos sasaja. 50 CbcSummaryListElements [string [0..n]
gsajos tipas simboli Type_EnumType
(In addition, it is possible to y eiluté

indicate, for each Additional Info
element, that the information
provided specifically relates to
lone or more particular elements
of the Summary element by
selecting one or more of the
SummaryRef corresponding values below.)
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fm———————

cbeCorrectableAdditionalinfo_Type

@ cbcDocspec Type ]

= cbc:DocTypelndic

cbclt:MessageBody [ ==

" cbcDocRefld

B attributes

|
|
|
|
\
\
\
\
\
|
|
|
|
\
\
\
\
! \
? |

i ‘

.- cboAdditionalinfo [lj_@_ ‘f

language

Paveikslélis Nr. 14. XSD: CBC-DAC4-LT —> MessageBody ->Additionallnfo
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4.3.6 CBC-DACA4-LT elemento ,,DocSpec_Type“ XSD

DocSpec_Type

DocTypelndic
type cbcOECDDocTypelndic_EnumType

DocRefld
type cbcDocRefld_Type

CorrMessageRefld

type cboMessageRefld_Type

CorrDocRefld
type cbc:DocRefld_Type

Paveikslélis Nr. 14. XSD: CBC-DAC4-LT elementas ,DocSpec_Type*
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4.3.7 CBC-DACA4-LT elemento ,,OrganisationParty_Type“ XSD

——————————— — — — —

cbc:OrganisationParty_Type

T

Ecbc:lles«::ountrg.l'COI:i

1.

| cbo:TIN_Type 1

| B attributes

| cheorOrganisationIN_Type

| H attributes

]

' =cbc:Nam
v =

1.2

-‘: cho:Address

Paveikslélis Nr. 15. XSD: CBC-DACA4-LT elementas ,OrganisationParty_Type*“
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4.3.8 CBC-DACA4-LT elemento ,,Address“ XSD

I
lrcbcha—reEypT ___________________ _i |
| & attributes | |
| [] | tegaladdressType | | I

|
' |
N
Pﬁ@@ﬁ?___ﬁw
| |
| I |
| I N
= | | | |
| N
[t | |

|

| |
| I |
| I |
| I |

| x
_________ iy |
{ coc Addressree ! | |
_______________________ o

Paveikslélis Nr. 16. XSD: CBC-DAC4-LT elementas ,Address"

5 BENDRAI NAUDOJAMI PAPRASTIEJI DUOMENUY TIPAI

Skyriuje aprasomi bendrieji duomeny tipai, kurie naudojami ir tipo — CBC-DAC4-LT — praneSimy XSD schemose.
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Bendrai naudojami tipai skirstomi j:

e bendrus VMI tipus (numatoma naudoti

ir kituose su finansiniy duomeny teikimu susijusiuose praneSimuose). Apibréziami
»,LcommonTypesSti_vx.x.xsd“. Vardy sritis (ang. Name space) ,cts".

e |SO tipus (valstybés ir valiutos). Apibréziami XSD schemoje ,IsoTypesSti_vx.x.xsd". Vardy sritis ,iso".

e bendrus CBC-DACA4-LT pranesimy tipus. Apibréziami XSD schemoje ,CbcTypesSti_vx.x.xsd“, vardy sritis ,,cbc”.

5.1.1 CTS paprastieji tipai

lentelé 5-1 CTS paprastieji tipai (SimpleType)

XSD schemoje

Pavadinimas Tipas Aprasymas
LongMax10_Type unsignedLong Iki 10 ilgis
LongMin9Max10_Type unsignedLong 9-10 ilgis

LTCompanyIN_Type

LongMin9Max10_Type

Juridinio asmens kaip mokesc€iy mokétojo registravimo Lietuvoje
kodas: 9 arba 10 skaitmeny kodas

StringMax1_Type String(1) Iki 1 simbolio
StringMax10_Type String(10)

StringMax30_Type String(30)

StringMax35_Type String(35)

StringMax50_Type String(50)

StringMax70_Type String(70)

StringMax100_Type String(100)

StringMax200_Type String(200)

StringMax240_Type String(240)

StringMax250_Type String(250)

StringMax400_Type String(400)

StringMax500_Type String(500)

StringMax4000_Type String(4000)

StringMin18Max200_Type String(18;200) Nuo 18 iki 200 simboliy
String1lMinLength_Type String(1) 1 simbolis

StringMin1Max100_Type

String(18;200)

Nuo 1 iki 100 simboliy

StringMin1Max200_Type

String(1;200)

Nuo 1 iki 200 simboliy

StringMin1Max4000_Type

String(1;4000)

Nuo 1 iki 4000 simboliy
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TwoDigFractLength18 Type

decimal

18 skaitmeny, i$ kuriy 2 skaitmenys po kablelio

TwoDigFract_Type

decimal

Dviejy skaitmeny po kablelio skai€ius

5.1.2 CBC paprastieji tipai

lentelé 5-2 CBC paprastieji tipai (SimpleType)

Pavadinimas Tipas Aprasymas
ChbcBizActivityType_EnumType String (50) | Galimos reikSmeés:
e CBC501 - Moksliniai tyrimai ir technologiné plétra ("Research and Development");
e CBC502 - Intelektinés nuosavybés turéjimas arba valdymas ("Holding or Managing
intellectual property");
e CBC503 — Pirkimai arba vieSieji prikimai ("Purchasing or Procurement”);
e CBC504 — Gamyba ar apdirbimas ("Manufacturing or Production");
e CBC505 — Pardavimas, rinkodara ar platinimas ("Sales, Marketing or Distribution");
e CBC506 — Administracinés, valdymo arba pagalbinés paslaugos ("Administrative,
Management or Support Services");
e CBC507 - Paslaugy teikimas nesusijusioms Salims ("Provision of services to unrelated
parties");
e CBC508 — Grupés vidaus finansai ("Internal Group Finance");
e CBC509 - Reguliuojamosios finansinés paslaugos ("Regular Financial Services");
e CBC510 - Draudimas("Insurance");
e CBC511 - Akcijy ar kity nuosavybés priemoniy turéjimas ("Holding shares or other eqiuty
instruments");
e CBC512 —Nevykdoma veikla("Dormant");
e CBC513 —Kita ("Other")
CbcMessageTypelndic_EnumType String (50) | Galimos reikS§meés:
e CBC401 - PraneSime yra nauji duomenys ("Nauiji"). (New data).
e CBC402 - PraneSime yra ankséiau nusiysty duomeny korekcijos ir(arba)
pasalinimai ("KeiCiami"). (Corrected or deleated data.)
e CBC403 - PraneSama, kad néra duomeny pateikimui (,Néra pranestiny“). (No
reportable data.)
CbcReportingRole_EnumType String (50) | Galimos reikSmés:
e CBC701 - Pagrindiné patronuojanti jmoné ("Ultimate Parent Entity");
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e CBC702 - Pakaitiné patronuojanti jmoné ("Surrogate Parent Entity");

e CBC703 - Vietinis ataskaitos teikimas("Local Filling in the framework of an
international exchange").

e CBC704 - Vietinis ataskaitos teikimas su nepilna informacija (tik ES vidiniams
mainams)

CbcSummaryListElementsType_EnumType

String(50)

Galimos reikSmés:

CBC601 — Nesusijusios valstybés pajamos ("Revenues - Unrelated");
CBC602 — Susijusios valstybés pajamos ("Revenues - Related");
CBC603 — Bendros pajamos ("Revenues — Total");

CBC604 — Pelnas arba nuostolis("Profit or Loss");

CBC605 — Sumokétas pelno mokestis (grynaisiais) ("Tax Paid");
CBC606 — Sukauptas pelno mokestis einamaisiais metais ("Tax Accrued");
CBC607 — Jstatinis kapitalas ("Capital");

CBC608 — Sukauptas pelnas ("Earnings");

CBC609 — Darbuotojy skai¢ius ("Number of Employees");

CBC610 — Materialusis turtas ("Assets");

CBC611 —TJG grupés pavadinimas ("Name of MNE Group").

DocRefld_Type

String(200)

Sablonas:
[A-ZJ{2}[0-9){4}-[0-9A-Z-{2,193} — viso {9,200}

MessageType_EnumType

String(50)

Galima reikSmé:
CBC-DACA4-LT

MessageRefld_Type

String(100)

Sablonas:
LT_[0-9]{4}_[0-9{9,10} [0-9A-Z]{1,82} — viso {19,100)

OECDDocTypelndic_EnumType

String (50)

Galimos reikSmés:

OECDL1 - Nauji duomenys. (New data)

e OECD?2 - Koreguoti duomenys. (Corrected data)

e OECDS - Pasalinti duomenys. (Deleted data)

e OECD11 - Nauji testavimo duomenys. (New test data)

e OECDI12 - Koreguoti testavimo duomenys. (Corrected test data)

e OECD13 - Pasalinti testavimo duomenys. (Deleted test data)

OECDLegalAddressType_EnumType

String (50)

Galimos reikSmés:
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OECD301 - gyvenamasis arba buveinés;
OECD302 - gyvenamasis;

e OECD303 - buveinés;

e OECD304 - registracijos;

e OECD305 - nezinomas arba kitas tipas.

UltimateParentEntityRole_ EnumType

String (50) | Galimos reikSmeés:

e CBCB801 - Pagrindinis tévinis subjektas (en. Ultimate Parent Entity);
e CBC802 - Pranestinas subjektas (en. Reporting Entity);

e CBC803 - Abu, ir pagrindinis tévinis subjektas ir pranestinas subjektas (e. Both (Ultimate
Parent Entity and Reporting Entity)).

5.1.3 Iso paprastieji tipai

Pavadinimas Tipas Aprasymas
currCode_Type String(3) Valiuty kodai pagal ISO 4217 standartg
Galimos reikSmeés iSvardintos XSD schemoje
CountryCode_Type String(2) Valstybiy kodai pagal ISO 3166-1 alpha 2 standarta.
Galimos reikSmés iSvardintos XSD schemoje
LanguageCode_Type String(2) Kalby kodai pagal: ISO 639 — part 1 Language codes
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